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de Muraz et Chandolin, qui a traduit en patois anniviard cette « farce » des
plus abouties !

Les chants et ... ’histoire !

Chaque cohé s’achéve invariablement par 1’un ou 1’autre chant entonné
autrefois dans les veillées de nos mayens. On passe ainsi de «bong j’ Anéviar »
a « Mama vi-de-vo » pour faire halte « A la Fontagn’a » sans omettre le célébre
« Renn de mioss ». Et comment passer & c6té de ce véritable acte de vie et de
foi que constituait I’eau accordée et dispensée presque religieusement a nos
cultures, faute de quoi il aurait fallu partir ... ailleurs chercher de quoi manger
... Et si la pauvre Madeleine, avec son tornid s’est accaparé et son droit et
son tour, c’est juré, elle ne recommencera plus jamais !

De temps & autre, un membre de 1’ Amicale apporte, par €crit, des notices et
des témoignages sur le pass€ du Val d’ Anniviers, essentiellement. On s’instruit
donc tout en se divertissant !

Alors que dire de plus ? Sinon, que le cohé perdure et qu’il nous conforte dans
le respect de nos belles traditions ...

COMONA VALEJANA DE ZENEVA...
Charly Zermatten, Croix-de-Rozon (GE)

Mon petit rapport paru en pp. 33-34 de L’Ami du Patois,no 148, n’a pas plu
aux quelques patoisants de 1a Comona, j’ aurais dii €tre plus explicite. En effet,
si le patois & Geneve n’est plus qu’un souvenir heureux, la Comona continue
a maintenir une activité par de multiples rencontres : en janvier, fendant tradi-
tionnel; en mars, souper de famille; & I’ Ascension, pique-nique et match aux
cartes; et en septembre, Jeline Genevois, sortie annuelle, plus une ou deux
veillées en automne avant les €lections de décembre.

A Genéve, en 1925, une quinzaine de Valaisans fondérent 1a Comona Valéjana
de Zénéva. Les membres devaient s’exprimer en patois. Puis, cette tradition
fut adaptée comme le stipule un article signé L.D. paru en 1975 ; « Certaines
traditions durent étre aménagées au fil des ans, les unes avec peine, les autres
avec joie. Deux exemples : avec peine, le patois n’est plus exigé pour entrer
a la Comona, sa régression amena les responsables a accepter d’abord ceux
qui le parlaient mal, puis ceux qui ne le parlaient pas, mais le comprenaient
et, 4 partir des années 1960-65, & ne plus en faire une condition absolue. Avec
joie : le bastion de «célibataires» qu’était la Comona se laissa facilement
investir par ces gentes dames lorsque la Valaisanne obtint le droit de vote. »
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